
Kyrgyz (Кыргызча) Georgian (ქართული)

Кириш сөз შესავალი რიტუალები

Айкаш жыгачтын белгиси ჯვრის ნიშანი

Атанын, Уулдун жана ыйык рухтун

атынан.

მამის სახელით, შვილისა და

სულიწმიდის სახელით.

Оомий ამინ

Салам მისალმება

Мырзабыз Иса Машаяктын

ырайымы, Кудайды сүйүү, жана

Ыйык Рухтун комитети баарыңар

менен бол.

ჩვენი უფლის იესო ქრისტეს

მადლი, და ღმერთის სიყვარული,

და სულიწმიდის ზიარება შენთან

იყავი.

Рухуң менен. და შენი სულით.

Пенитенциалдык иш სასჯელი მოქმედება

Бир туугандар (бир туугандар),

биз күнөөлөрүбүздү таанып-

билели, Ошентип, ыйык сырларды

белгилөө үчүн өзүбүздү

даярдайбыз.

ძმები (ძმები და დები), მოდით

ვაღიაროთ ჩვენი ცოდვები, და ასე

მოემზადეთ, რომ აღვნიშნოთ

წმინდა საიდუმლოებები.

Мен Кудурети Күчтүү Кудайды

мойнума алам Сага, бир

туугандарым, Мен аябай күнөө

кылдым, Менин оюм жана менин

сөздөрүмдө, Мен кылган ишиме

жана мен кыла алган жокмун,

Менин күнөөм менен, Менин

күнөөм менен, менин эң оор

жараксыз адам аркылуу;

Ошондуктан мен Мариямдан

качып кетем, Бардык периштелер

жана ыйыктар, Сен, бир

туугандарым, Мен үчүн Кудай-

Теңирибиз үчүн тилен.

ვაღიარებ ყოვლისშემძლე

ღმერთს და შენ, ჩემო ძმებო და

დებს, რომ მე დიდად ვცოდე, ჩემს

აზრებში და ჩემი სიტყვებით, რა

გავაკეთე და რაში ვერ გავაკეთე,

ჩემი ბრალდებით, ჩემი

ბრალდებით, ჩემი ყველაზე

მწუხარე ხარვეზით; ამიტომ მე

ვთხოვ კურთხევ მარიამ ოდესმე

ყველა ანგელოზი და წმინდანები,

და შენ, ჩემი ძმები და დები,

ილოცე ჩემთვის უფლისთვის

ჩვენი ღმერთისთვის.

Кудурети Күчтүү Кудай бизге

ырайым кылсын, Биздин

күнөөлөрүбүздү кечир, бизди

түбөлүк өмүргө алып бар.

შეიძლება ყოვლისშემძლე

ღმერთმა შეგაწუხოთ, გვაპატიეთ

ჩვენი ცოდვები, და მოგვიყვანეთ

მარადიული ცხოვრებისთვის.
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Оомий ამინ

Кыре კირი

Теңир, ырайым кыл. უფალო, წყალობა.

Теңир, ырайым кыл. უფალო, შეიწყალე.

Машаяк, ырайым кыл. ქრისტე, შეიწყალე.

Машаяк, ырайым кыл. ქრისტე, შეიწყალე.

Теңир, ырайым кыл. უფალო, შეიწყალე.

Теңир, ырайым кыл. უფალო, შეიწყალე.

Глория გლორია

Эң бийик Кудайга даңк, жакшы

ниеттеги адамдарга жер жузундо

тынчтык. Биз сени мактайбыз, биз

сага батабыз, биз сени сүйөбүз,

биз сени даңктайбыз, Сенин

улуулугуң үчүн рахмат айтабыз,

Теңир Кудай, асмандагы Падыша,

Оо, Кудай, кудуреттүү Ата.

Мырзабыз Иса Машаяк, Жалгыз

Уулу, Теңир Кудай, Кудайдын

Козусу, Атанын Уулу, сен

дүйнөнүн күнөөлөрүн алып

кетесиң, бизге ырайым кыл; сен

дүйнөнүн күнөөлөрүн алып

кетесиң, биздин тиленүүбүздү

кабыл алуу; сен Атанын оң

жагында отурасың, бизге ырайым

кыл. Анткени Сен гана Ыйыксың,

Сен жалгыз Теңирсиң, Сен гана

Эң Жогоркусуң, Ыйса Машайак,

Ыйык Рух менен, Кудай Атанын

даңкында. Оомийин.

დიდება ღმერთს უმაღლესში, და

დედამიწაზე მშვიდობა კეთილი

ნებისყოფის ხალხისთვის. ჩვენ

გდობთ, ჩვენ დაგლოცავთ, ჩვენ

თაყვანს გცემთ, ჩვენ განადიდებთ

თქვენ, მადლობას გიხდით

თქვენი დიდი დიდებისთვის,

უფალო ღმერთი, ზეციური მეფე,

ღმერთო, ყოვლისშემძლე მამა.

უფალი იესო ქრისტე, მხოლოდ

დაბადებული ძე, უფალო

ღმერთი, ღვთის კრავი, მამის ძე,

თქვენ წაართმევთ სამყაროს

ცოდვებს, შეგვეშინდეს; თქვენ

წაართმევთ სამყაროს ცოდვებს,

მიიღეთ ჩვენი ლოცვა; თქვენ

იჯექით მამის მარჯვენა ხელით,

შეგაწუხეთ. შენთვის მხოლოდ

წმინდაა, შენ მარტო ხარ უფალი,

შენ მარტო ყველაზე მაღალი ხარ,

ესო ქრისტე, სულიწმიდით,

ღვთის დიდებაში მამის. ამინ.

Чогултуу ეგროვება

Келгиле намаз окуйлу. მოდით ვილოცოთ.

Оомийин. ამინ.

Сөздүн литургиясы სიტყვის

ღვთისმსახურება
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Биринчи окуу პირველი კითხვა

Теңирдин сөзү. უფლის სიტყვა.

Кудайга шүгүр. მადლობა ღმერთს.

Resoriial Resh საპასუხო ფსალმუნი

Экинчи окуу მეორე კითხვა

Теңирдин сөзү. უფლის სიტყვა.

Кудайга шүгүр. მადლობა ღმერთს.

Инжил სახარება

Теңир сени менен болсун. უფალი იყოს შენთან.

Жана сенин руху менен. და შენი სულით.

Ыйык Инжилден окуу Н. საკითხავი წმინდა სახარებიდან ნ.

Даңк сага, Теңир დიდება შენდა უფალო

Жахабанын Инжили. უფლის სახარება.

Сага даңк, Мырзабыз Иса Машаяк. დიდება შენდა უფალო იესო

ქრისტე.

Ишеним кесиби რწმენის პროფესია

Мен бир кудайга ишенем,

кудуреттүү Ата, асман менен

жерди жараткан, көрүнгөн жана

көрүнбөгөн бардык нерселерден.

Мен бир Теңир Ыйса Машайакка

ишенем, Кудайдын жалгыз Уулу,

бардык доорлордон мурда Атадан

төрөлгөн. Кудайдан Кудай,

Нурдан нур, чыныгы Кудай

чыныгы Кудайдан, төрөлгөн,

жаратылган эмес, Атага

кошулган; ал аркылуу бардык

нерсени жасады. Ал биз үчүн

жана биздин куткарылышыбыз

үчүн асмандан түштү, жана Ыйык

Рух аркылуу Бүбү Мариямдан

жаралган, жана адам болуп

калды. Биз үчүн ал Понтий

Пилаттын тушунда айкаш

жыгачка кадалган, ал өлүмгө

მე მწამს ერთი ღმერთის, მამა

ყოვლისშემძლე, ცისა და მიწის

შემოქმედი, ყოველივე ხილულისა

და უხილავისაგან. მე მწამს ერთი

უფალი იესო ქრისტე, ღვთის

მხოლოდშობილი ძე, მამისგან

შობილი ყველა საუკუნემდე.

ღმერთი ღვთისგან, სინათლე

სინათლისგან, ჭეშმარიტი

ღმერთი ჭეშმარიტი

ღმერთისაგან, დაბადებული, არა

შექმნილი, მამასთან

თანაარსებული; მისი მეშვეობით

შეიქმნა ყველაფერი. ჩვენთვის და

ჩვენი გადარჩენისთვის ის

ჩამოვიდა ზეციდან, და

სულიწმიდით განსხეულდა

ღვთისმშობლისა, და გახდა კაცი.

ჩვენი გულისთვის ის ჯვარს აცვეს

პონტიუს პილატეს ქვეშ, იგი
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дуушар болуп, көмүлгөн, үчүнчү

күнү кайра тирилди Ыйык

Жазмага ылайык. Ал асманга

көтөрүлдү Ал Атасынын оң

жагында отурат. Ал кайрадан

даңк менен келет тирүүлөрдү

жана өлгөндөрдү соттош үчүн

Анын падышачылыгынын аягы

болбойт. Мен Ыйык Рухка,

Теңирге, өмүр берүүчүгө ишенем,

Ата менен Уулдан чыккан, Атасы

жана Уулу менен бирге табынган

жана даңкталган, пайгамбарлар

аркылуу сүйлөгөн. Мен бир, ыйык,

католик жана апостолдук

чиркөөгө ишенем. Мен

күнөөлөрүмдүн кечирилиши үчүн

бир чөмүлдүрүүнү мойнума алам

жана мен өлгөндөрдүн

тирилүүсүн чыдамсыздык менен

күтөм жана акыр замандын

жашоосу. Оомийин.

გარდაიცვალა და დაკრძალეს,

და კვლავ აღდგა მესამე დღეს

წმინდა წერილის შესაბამისად. ის

ამაღლდა სამოთხეში და ზის

მამის მარჯვნივ. ის კვლავ

დიდებით მოვა ცოცხალთა და

მკვდართა განსასჯელად და მის

სამეფოს დასასრული არ ექნება.

მე მწამს სულიწმიდის, უფლის,

სიცოცხლის მომცემი, რომელიც

გამოდის მამისაგან და ძისაგან,

რომელიც მამასთან და ძესთან

ერთად თაყვანს სცემენ და

განდიდდება, ვინც

წინასწარმეტყველთა მეშვეობით

ლაპარაკობდა. მე მწამს ერთი,

წმინდა, კათოლიკური და

სამოციქულო ეკლესია. ვაღიარებ

ერთ ნათლობას ცოდვების

მიტევებისთვის და მოუთმენლად

ველი მკვდრეთით აღდგომას და

მომავალი წუთისოფლის

სიცოცხლე. ამინ.

Homily გულწრფელად

Универсалдуу тиленүү უნივერსალური ლოცვა

Биз Жахабага сыйынабыз. ჩვენ ვლოცულობთ უფალს.

Раббим, тилегибизди ук. უფალო, ისმინე ჩვენი ლოცვა.

Uucharistтин

литургиясы

ევქარისტიის

ღვთისმსახურება

Сунуш ოპტიმალური

Кудайга түбөлүккө мактоолор

болсун.

კურთხეული იყოს ღმერთი

სამუდამოდ.

Сыйынгыла, туугандар (бир

туугандар), менин курмандыгым

жана сеники Кудайга жаккан

болушу мүмкүн, кудурети күчтүү

Ата.

ილოცეთ, ძმებო (ძმებო და

დებო), რომ ჩემი და შენი

მსხვერპლი შეიძლება იყოს

ღვთისთვის მისაღები,

ყოვლისშემძლე მამა.
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Колуңдагы курмандыкыңды

Жараткан кабыл кылсын Анын

ысмынын даңкы жана даңкы үчүн,

биздин жыргалчылыгыбыз үчүн

жана анын бардык ыйык

Жыйынынын жакшылыгы.

უფალმა მიიღოს მსხვერპლი

თქვენს ხელში მისი სახელის

სადიდებლად და დიდებისთვის,

ჩვენი სიკეთისთვის და სიკეთე

მთელი მისი წმიდა ეკლესიისა.

Оомийин. ამინ.

Эвхаристикалык тиленүү ევქარისტიული ლოცვა

Теңир сени менен болсун. უფალი იყოს შენთან.

Жана сенин руху менен. და შენი სულით.

Жүрөгүңдү көтөр. აწიეთ გულები.

Биз аларды Теңирге көтөрөбүз. ჩვენ ავამაღლებთ მათ უფალთან.

Кудай-Теңирибизге ыраазычылык

билдирели.

ვმადლობდეთ უფალს, ჩვენს

ღმერთს.

Бул туура жана адилеттүү. ეს არის სწორი და სამართლიანი.

Ыйык, ыйык, ыйык Теңир, асман

аскерлеринин Кудайы. Асман

менен жер сенин даңкыңа толгон.

Хосанна эң бийик. Теңирдин

атынан келген адам бактылуу.

Хосанна эң бийик.

წმიდაო, წმიდაო, წმიდაო უფალო

ღმერთო ლაშქართაო. ცა და მიწა

სავსეა შენი დიდებით. ოსანა

უმაღლესში. კურთხეულია უფლის

სახელით მომავალი. ოსანა

უმაღლესში.

Ыйман сыры. რწმენის საიდუმლო.

Сенин өлүмүңдү жарыялайбыз,

Теңирим, жана өз тирилилериңди

жарыяла сен кайра келгенче. Же:

Бул нанды жеп, бул чөйчөктү

ичкенде, Сенин өлүмүңдү

жарыялайбыз, Теңир, сен кайра

келгенче. Же: Бизди куткар,

дүйнөнүн Куткаруучусу, Анткени

сенин айкаш жыгачың жана

тирилүүсүң аркылуу сен бизди

боштондукка чыгардың.

ჩვენ ვაცხადებთ შენს სიკვდილს,

უფალო, და აღიარე შენი

აღდგომა სანამ ისევ მოხვალ. ან:

როცა ამ პურს ვჭამთ და ამ თასს

ვსვამთ, ჩვენ ვაცხადებთ შენს

სიკვდილს, უფალო, სანამ ისევ

მოხვალ. ან: გვიხსენი, სამყაროს

მხსნელო, შენი ჯვრითა და

აღდგომით გაგვათავისუფლე.

Оомийин. ამინ.

Коомчулук ырымы ზიარების რიტუალი

მხსნელის ბრძანებით და

ღვთიური სწავლებით
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Куткаруучунун буйругу боюнча

жана Кудайдын окутуусу менен

түзүлгөн, биз айтууга батынабыз:

ჩამოყალიბებული, ჩვენ გაბედავს

ვთქვათ:

Асмандагы Атабыз, Сенин ысымың

ыйыкталсын; Сенин

падышачылыгың келсин, сенин

эркиң аткарылат асманда кандай

болсо, жерде да. Бүгүн бизге

күнүмдүк наныбызды бер, жана

биздин күнөөлөрүбүздү кечир,

Бизге каршы күнөө кылгандарды

кечиргендей; жана бизди

азгырууга алып барба, бирок

бизди жамандыктан сакта.

მამაო ჩვენო, რომელიც ხარ

ზეცაში, წმიდა იყოს სახელი შენი;

მოვიდეს შენი სამეფო,

აღსრულდეს შენი ნება

დედამიწაზე ისევე, როგორც

სამოთხეში. მოგვეცი დღეს ჩვენი

ყოველდღიური პური, და

მოგვიტევე ჩვენი დანაშაული,

როგორც ჩვენ ვპატიობთ მათ,

ვინც ჩვენს წინააღმდეგ

შეურაცხყოფს; და ნუ შეგვიყვანთ

განსაცდელში, არამედ გვიხსენი

ბოროტებისგან.

Теңир, бизди ар кандай

жамандыктан сакта,

ырайымдуулук менен биздин

күндөрдө тынчтык бер, Сенин

ырайымың менен, биз ар дайым

күнөөдөн таза болушубуз мүмкүн

жана бардык кыйынчылыктардан

коопсуз, биз куттуу үмүттү күтүп

жатабыз жана биздин

Куткаруучубуз Ыйса Машайактын

келиши.

გვიხსენი, უფალო, ვლოცულობთ,

ყოველი ბოროტებისგან,

კეთილგანწყობით მიეცი

მშვიდობა ჩვენს დღეებში, რომ

შენი მოწყალების დახმარებით,

შეიძლება ყოველთვის

თავისუფალი ვიყოთ ცოდვისგან

და დაცული ყოველგვარი

გასაჭირისაგან, როგორც ჩვენ

ველოდებით კურთხეულ იმედს და

ჩვენი მაცხოვრის, იესო ქრისტეს

მოსვლა.

Падышалык үчүн, күч жана даңк

сеники Азыр жана түбөлүккө.

სამეფოსთვის, ძალა და დიდება

შენია ახლა და სამუდამოდ.

Мырзабыз Иса Машаяк, ким сенин

элчилериңе мындай деди:

Тынчтык мен сени таштап,

тынчтык берем сага, биздин

күнөөлөрүбүзгө караба, бирок

чиркөөңүздүн ишеними боюнча,

жана ырайымдуулук менен ага

тынчтык жана биримдик берсин

უფალო იესო ქრისტე, რომელმაც

უთხრა შენს მოციქულებს:

მშვიდობას გტოვებ, ჩემს

მშვიდობას გაძლევ შენ, ნუ უყურებ

ჩვენს ცოდვებს, არამედ თქვენი

ეკლესიის რწმენით, და მადლით

მიეცი მას მშვიდობა და

ერთიანობა თქვენი ნების
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сенин эркиңе ылайык. Алар

түбөлүккө жашап, түбөлүккө

падышачылык кылышат.

შესაბამისად. ვინც ცხოვრობს და

მეფობს უკუნითი უკუნისამდე.

Оомийин. ამინ.

Теңирдин тынчтыгы ар дайым

силер менен болсун.

უფლის მშვიდობა ყოველთვის

თქვენთან იყოს.

Жана сенин руху менен. და შენი სულით.

Келгиле, бири-бирибизге

тынчтыктын белгисин

сунуштайлы.

შევთავაზოთ ერთმანეთს

მშვიდობის ნიშანი.

Кудайдын Козусу, сен дүйнөнүн

күнөөлөрүн алып кетесиң, бизге

ырайым кыл. Кудайдын Козусу,

сен дүйнөнүн күнөөлөрүн алып

кетесиң, бизге ырайым кыл.

Кудайдын Козусу, сен дүйнөнүн

күнөөлөрүн алып кетесиң, бизге

тынчтык бер.

ღვთის კრავი, შენ აშორებ

სამყაროს ცოდვებს, შეგვიწყალე.

ღვთის კრავი, შენ აშორებ

სამყაროს ცოდვებს, შეგვიწყალე.

ღვთის კრავი, შენ აშორებ

სამყაროს ცოდვებს, მოგვცეს

მშვიდობა.

Мына, Кудайдын Козусу, Мына, ал

дүйнөнүн күнөөлөрүн мойнуна

алды. Козунун кечки тамагына

чакырылгандар бактылуу.

აჰა ღვთის კრავი, აჰა ის, ვინც

ართმევს ქვეყნიერების ცოდვებს.

ნეტარ არიან კრავის ვახშამზე

მოწოდებულნი.

Теңир, мен татыктуу эмесмин

менин чатырымдын астына

кирүүң үчүн, бирок бир гана сөздү

айтсам, жаным айыгат.

უფალო, მე არ ვარ ღირსი რომ

ჩემს ჭერქვეშ უნდა შეხვიდე,

მაგრამ მხოლოდ სიტყვა თქვი და

ჩემი სული განიკურნება.

Машаяктын Денеси (Каны). ქრისტეს სხეული (სისხლი).

Оомийин. ამინ.

Келгиле намаз окуйлу. ვილოცოთ.

Оомийин. ამინ.

КОРКУНУЧУ КАНДАЛАР დასკვნითი

რიტუალები

Бата კურთხევა

Теңир сени менен болсун. უფალი იყოს შენთან.

Жана сенин руху менен. და შენი სულით.
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Жараткан Алла ыраазы болсун

Ата, Уул жана Ыйык Рух.

ყოვლისშემძლე ღმერთმა

დაგლოცოთ, მამა და ძე და

სულიწმიდა.

Оомийин. ამინ.

Кызматтан бошотуу სამსახურიდან

გათავისუფლება

Чыгыңыз, Масса аяктады. Же:

Барып, Теңирдин Жакшы Кабарын

жарыяла. Же: Өз өмүрүң менен

Теңирди даңктап, тынчтык менен

бар. Же: Тынчтык менен кет.

წადით, მესა დასრულდა. ან: წადი

და გამოაცხადე უფლის სახარება.

ან: წადი მშვიდობით, განადიდე

უფალი შენი ცხოვრებით. ან: წადი

მშვიდობით.

Кудайга шүгүр. მადლობა ღმერთს.

massineverylanguage.com

© 2022 Copyright Calgorithms LLC

https://massineverylanguage.com/

	Kyrgyz (Кыргызча)
	Georgian (ქართული)
	Кириш сөз
	შესავალი რიტუალები
	Айкаш жыгачтын белгиси
	ჯვრის ნიშანი
	Салам
	მისალმება
	Пенитенциалдык иш
	სასჯელი მოქმედება
	Кыре
	კირი
	Глория
	გლორია
	Чогултуу
	Შეგროვება

	Сөздүн литургиясы
	სიტყვის ღვთისმსახურება
	Биринчи окуу
	პირველი კითხვა
	Resoriial Resh
	საპასუხო ფსალმუნი
	Экинчи окуу
	მეორე კითხვა
	Инжил
	სახარება
	Ишеним кесиби
	რწმენის პროფესია
	Homily
	გულწრფელად
	Универсалдуу тиленүү
	უნივერსალური ლოცვა

	Uucharistтин литургиясы
	ევქარისტიის ღვთისმსახურება
	Сунуш
	ოპტიმალური
	Эвхаристикалык тиленүү
	ევქარისტიული ლოცვა
	Коомчулук ырымы
	ზიარების რიტუალი

	КОРКУНУЧУ КАНДАЛАР
	დასკვნითი რიტუალები
	Бата
	კურთხევა
	Кызматтан бошотуу
	სამსახურიდან გათავისუფლება


